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Life's Good

STRUKCJA OBStUGI

TELEWIZO

R LED”

*W telewizorze LED firmy LG zastosowano ekran LCD z podswietleniem LED.

Przed rozpoczeciem korzystania z odbiornika TV zapoznaj sie doktad-
nie z instrukcja obstugi. Po przeczytaniu instrukcji warto ja zachowac
do dalszego wykorzystania w przysztosci.
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LICENCJE

Dostepne licencje moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu. Wiecej informacji o licencjach zamieszczono na
stronie www.lg.com.

DOLBY Wyprodukowano zgodnie z licencja firmy Dolby Laboratories. Dolby i symbol
DIGITAL ztozony z podwdjnego D sa znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

Hnmlm Okreslenia HDMI i High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI s3

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami fowarowymi firmy HDMI
Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

DI m O FORMACIE DIVX: DivX® jest formatem cyfrowego obrazu wideo stworzonym
™ przez firme DivX, LLC bedaca podmiotem zaleznym Rovi Corporation. To

HD urzadzenie posiada certyfikat DivX Certified® i odtwarza obraz w formacie
DivX. Wiecej informacji oraz narzedzia do konwersji plikow wideo na format
DivX mozna znalez¢ na stronie www.divx.com.
O UStUDZE DIVX VOD (VIDEO-ON-DEMAND, wideo na zadanie): to
urzadzenie z certyfikatem DivX Certified® musi zosta¢ zarejestrowane, aby
mozna byto na nim odtwarza¢ filmy kupione w ramach ustugi DivX Video-
on-Demand (VOD). W celu uzyskania kodu rejestracyjnego nalezy skorzystaé
z sekcji DivX VOD w menu ustawien urzadzenia. Wiecej informacji na temat
procedury rejestracji mozna znalez¢ na stronie vod.divx.com.

Certyfikowane urzadzenie DivX® umozliwiajace odtwarzanie plikow wideo w
formacie DivX® do rozdzielczo$ci HD 1080p, w tym materiatéw z kategorii
premium.

DivX® DivX Certified® oraz zwiazane z nimi logotypy sa znakami towarowymi
Rovi Corporation lub jej podmiotéw zaleznych i sa wykorzystywane jedynie na
podstawie licencji.

Chronione jednym lub kilkoma spoérdéd nastepujacych amerykanskich
patentéw: 7 295 673, 7 460 668, 7 515 710, 7 519 274

® VESA, logo VESA, logo zgodnoséci ze standardem Display Port oraz logo zgodnosci
. ze standardem Display Port dla zrédet obstugujacych dwa tryby to zarejestrowane
znaki firmowe stowarzyszenia Video Electronics Standards Association.
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PROCEDURA INSTALACJI

7  Otwérz opakowanie i sprawdz, czy w zestawie znajduja sie wszystkie akcesoria.

o
O
=
)
=

2 Przymocuj podstawe do telewizora.

3 Podtacz urzadzenie zewnetrzne do telewizora.

~0 UWAGA

* Telewizor uzytkownika moze rozni¢ sie od pokazanego na ilustraciji.

* Menu ekranowe telewizora uzytkownika moze sie nieco rézni¢ od przedstawionego w tej instrukcji.

* Dostepne menu i opcje moga by¢ réozne w zaleznoéci od uzywanego zrodta sygnatu wejsciowego i
modelu produktu.

* Nowe funkcje moga by¢ dodawane do tego telewizora w przysztosci.
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MONTAZ | PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Rozpakowywanie
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Zalecamy sprawdzenie, czy opakowanie zawiera ponizsze elementy. W przypadku braku jakiegokolwiek
elementu nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca. Urzadzenie i akcesoria przedstawione na ilustracjach w tej
instrukcji moga sie rézni¢ wygladem od zakupionych przez uzytkownika.

0 UWAGA

e Zawartos¢ opakowania z produktem moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
* W zwigzku z unowoczeénieniem funkcji dane techniczne produktu i tres¢ instrukcji obstugi moga

ulec zmianie bez wczeéniejszego powiadomienia.

’A PRZESTROGA

* Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo i dtugi czas eksploatacji urzadzenia, nie nalezy podta-
cza¢ do niego zadnych niezatwierdzonych akcesoriéw.

e Szkody i obrazenia ciata spowodowane stosowaniem niezatwierdzonych lub podrobionych czesci
lub akcesoriéw nie sa objete gwarancja.

,0 UWAGA

e Zawartos¢ opakowania z produktem moze by¢ rézna w zaleznosci od modelu.

* W zwiazku z unowoczeénieniem funkcji dane techniczne produktu i tres¢ instrukcji obstugi moga
ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

* W celu zapewnienia wygody potaczen przewody HDMI i urzadzenia USB powinny mie¢ koncdw-
ki o grubosci mniejszej niz 10 mm i szerokosci mniejszej niz 18 mm. Jesli przewdd lub karta pamieci
USB nie pasuja do portu USB w telewizorze, nalezy uzy¢ przewodu przedtuzajacego, ktory obstuguje
standard USB 2.0.
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Pilot zdalnego sterowania

Baterie (AAA)

(Zobacz str.38, Zobacz str.39)

Stopka podstawy

(Zobacz str11, Zobacz str.15)

(O coooooo 1)

Opaska na przewody

(Zobacz str13)

Ptyta CD (instrukcja obstugi)
Karty

SS

Wkret, 2 szt.

(Zobacz str11, Zobacz str15)

D

Nézka podstawy

(Zobacz str11, Zobacz str.15)

4

Ostona wkretéw

(Zobacz str11, Zobacz str.15)

Przewéd zasilajacy

(Zobacz str13)

Przewéd DVI-D

(Zobacz str.26, Zobacz str.36)

Izolator

(w zaleznosci od kraju)

Zasilacz AC-DC

(Zobacz str13)

Przewéd DisplayPort

(Zobacz str.37)
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~0 UWAGA

¢ Instrukcja podtaczania izolatora anteny

- Tego urzadzenia nalezy uzywac podczas instalacji telewizora w miejscu, w ktdérym napiecie te-
lewizora roézni sie od napiecia uziemienia sygnatu anteny.

» Jezeli napiecie telewizora rézni sie od napiecia uziemienia sygnatu anteny, styk antfeny moze
sie nagrzewac, co grozi wypadkiem.

- Usuniecie napiecia sieci elektroenergetycznej z anteny telewizora pozwala zwiekszy¢ bezpie-
czenstwo podczas ogladania telewizji. Zaleca sie zamontowanie izolatora na $cianie. Jesli nie
mozna zamontowac izolatora na $cianie, nalezy zamontowac¢ go na telewizorze. Nalezy unikac
odtaczania izolatora anteny po jego zamontowaniu.

- Przed rozpoczeciem instalacji nalezy upewni¢ sie, ze antena telewizora jest podtaczona.

) 1. Podtacz do telewizora.
Sciana
o
— — — L
TV Kablowa /
Izolator
Antena

2. Podtacz do dekodera.

Podtacz jeden koniec izolatora do wtyczki przewodu telewizji kablowej/anteny, a drugi do telewizora
lub dekodera.

,Urzadzenia podtaczone do uziemienia ochronnego instalacji budynku za posrednictwem sieci
elektrycznej lub innego urzadzenia majacego potaczenie z uziemieniem oraz podtaczone do
systemu kablowej dystrybucji sygnatu za pomoca przewodu koncentrycznego moga w pewnych
okolicznosciach stwarzac¢ zagrozenie pozarowe. Dlatego urzadzenie nalezy podtaczy¢ do systemu
kablowej dystrybucji sygnatu za pomoca urzadzenia zapewniajacego izolacje elektryczna ponizej
okreslonego zakresu czestotliwos$ci (izolatora galwanicznego, zobacz norme EN 60728-11)"

Podczas korzystania z izolatora antenowego moze wystapic¢ niewielkie pogorszenie jakosci sygnatu.

0
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Czesci i przyciski

y)
(®)
=
0"
X
—
Czujnik zdalnego sterowania
— .;Z Wskaznik czuwania
- - * Wiaczony :
Urzadzenie jest wytaczone
* Wytaczony :
Urzadzenie jest wtaczone
V A = <4 OK® SETTINGS INPUT o
J
() (\g
Przyciski dotykowe J \
@ uvweca
Wszystkie przyciski sa przyciskami dotykowymi, dzieki czemu
do uzycia wybranego przycisku wystarczy dotkniecie palcem.
Przyciski dotykowe zasilania i sterowania znajduja sie przy
dolnej krawedzi urzadzenia.
Przycisk dotykowy Funkcja
VA Przewijanie listy zapisanych programéw.
-+ Regulacja gto$nosci.
OK Wybieranie podswietlonej pozycji menu i zatwierdzanie wprowadzonych ustawien.
SETTINGS Dostep do menu gtéwnych, zapisywanie wprowadzonych ustawien i zamykanie menu.
INPUT Zmiana zrédta sygnatu wejsciowego.
[OYA Witaczanie i wytaczanie zasilania.
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vovo @ AUDIO B

VIDEO AV2IN

DC-IN HDMI IN
(19v=—==) AUDIO IN (PC)  H/P() DPIN 2(MHL)
‘ ‘ ‘ ‘ S ANTENNA
< /CABLE IN
COMPONENT IN_— VIDEO O ~AUDIOA @
0.0.0.0.0 Qe
- wizy o @ U_STB_:)I:IsA DVI-D IN
VIDEO AV2 N8 AUDIO @
29MAT3V
HDMI IN ﬂ_’r]
LAN AUDIO IN (PC)  H/P(O DP IN 2(MHL)
DC-IN S
2@ o e \@H@\ :
AR, R
COMPONENT IN_— VIDEO O ~AUDIOA
SEEER
0.@. QPR.,@B
5V==0.5A DVI-D IN

I— Panel ztacz (Zobacz str.23)
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Podnoszenie i przenoszenie
telewizora

Przed podjeciem préby przeniesienia lub
podniesienia felewizora nalezy przeczyta¢ ponizsze
informacje. Pomoga one unikna¢ jego porysowania
lub uszkodzenia, a takze zapewni¢ bezpieczny
transport niezaleznie od modelu i rozmiarow.

’A PRZESTROGA

Nie wolno dotyka¢ ekranu, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia powtoki albo
niektorych pikseli stuzacych do generowania
obrazu.

e Zaleca sie przenoszenie telewizora w orygi-
nalnym kartonie lub opakowaniu.

¢ Przed uniesieniem lub przeniesieniem tele-
wizora nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy i
wszystkie inne przewody.

e Telewizor nalezy chwyci¢ mocno u gory i
u dotu obudowy. Nie wolno go trzymac za
czesé przezroczysta, gtosnik ani kratke gto-

R
Ly =4

e T T

$nika.

e Telewizor nalezy trzymac¢ ekranem zwréco-
nym na zewnatrz, aby zmniejszy¢ ryzyko jego
zarysowania.

e Podczas transportu telewizora nalezy chroni¢
go przed wstrzasami i nadmiernymi drgania-
mi.

* Podczas transportu telewizora nalezy go trzy-
madé w pozycji pionowej — nie wolno obracac
go na bok ani pochyla¢ w lewo lub w prawo.

_ A CAUTION
2OMAT3
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Montaz telewizora
Mocowanie podstawy

1 Potéz telewizor ekranem do dotu.

A PRZESTROGA

e Aby zmniejszy¢ ryzyko zarysowania ekra-
nu telewizora, nalezy podtozy¢ pod telewizor
miekka szmatke.

2 Sprawdz kierunek montazu (przéd i tyt) stop-
ki podstawy, a nastepnie przymocuj nézke pod-
stawy do zawiasu podstawy w sposdb przed-

stawiony na ilustracji.

Zawias podstawy

Nézka podstawy

3 Dokreé¢ 2 wkrety z tytu stopki podstawy i zatoz
ostone wkretow.

Ostona wkretéw —————

4 Zamontuj stopke podstawy do nézki podsta-
wy, dokrecajac wkret w prawa strone za pomo-

c3 monety.

Stopka podsfawy
\.‘_«i—a
N

Her

0
o
r
n
2




12 MONTAZ | PRZYGOTOWANIE DO PRACY

_ A PRZESTROGA

y)
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r
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2

¢ Nie wolno przenosi¢ monitora, trzymajac go
podstawa do géry, poniewaz moze wypasé z
podstawy i ulec zniszczeniu lub spowodowaé
uszkodzenia ciata.

e |lustracja pokazuje przyktad instalacji. Jej
wyglad moze rézni¢ sie od zakupionego pro-
duktu.

* Nie wolno przenosi¢ monitora w pozycji od-
wroconej, trzymajac go za ndzke podstawy,
poniewaz moze wypas¢ z podstawy i ulec
zniszczeniu lub spowodowaé uszkodzenia
ciata.

e |lustracja pokazuje przyktad instalacji. Jej
wyglad moze rézni¢ sie od zakupionego
produktu.
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Montaz na ptaskiej powierzchni é PRZESTROGA
71 Podnies telewizor i ustaw go na ptaskiej po- P”e‘?' rozpoczguem prze[woszema Iub monfgzu 0
) ) o ] telewizora nalezy odtaczy¢ go od zasilania. Nie- (@)
wierzchni w pozycji pionowej. o : . [
zastosowanie sie do tego zalecenia grozi pora- (7))
Pozostaw co najmniej 10-centymetrowy odstep zeniem pradem. X
od éciany w celu zapewnienia odpowiedniej
wentylacji.

Porzadkowanie przewodoéw

Zbierz przewody i zepnij je za pomoca opaski na
przewody.

| e

2 Podtacz zasilacz AC-DC i przewéd zasilajacy
do gniazdka sieciowego.

Wybierz kat nachylenia od -5 do +20 stopni w
pionie, aby dostosowac kat nachylenia telewizo-
ra do warunkow i preferencii.

A PRZESTROGA

Telewizora nie wolno umieszczaé w poblizu zré- Prz6d
det ciepta ani na nich, poniewaz grozi to poza-
rem lub uszkodzeniem telewizora.

Tyt
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~A OSTRZEZENIE

e Podczas regulowania kata nachylenia nie

ekranu.

wolno trzymac¢ dolnej czesci obudowy tele-
wizora w sposdb przedstawiony na ponizszej
ilustracji, poniewaz grozi to urazem palcow.

¢ Podczas regulacji kata nachylenia telewizo-
ra nie nalezy dotyka¢ ani naciska¢ obszaru

N
DY

|

cami.

==

|

¢ Nie nalezy naciska¢ ekranu dtornmi ani pal-

K@,q;,y,gﬁgﬁie z systemu zabezpieczajgcego

Ztacze systemu zabezpieczajacego Kensington
znajduje sie z tytu obudowy telewizora. Wiecej
informacji na temat montazu zabezpieczenia i
korzystania z niego mozna znalez¢ w dotaczonej
do niego instrukcji obstugi albo na stronie http://
www.kensington.com.

Za pomoca kabla systemu zabezpieczajacego
Kensington potacz telewizor z powierzchnia, na
ktérej stoi.

System zabezpieczajacy Kensington jest wypo-

sazeniem dodatkowym. Dodatkowe akcesoria
mozna naby¢ w wiekszosci sklepdw z artykuta-
mi RTV.
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Demontaz podsfawy 3 Zdejmij ostone wkretu z tytu nézki podstawy i
wykrec¢ 2 wkrety, korzystajac ze srubokretu.

0
o
r
n
2

1 Potdz telewizor ekranem do dotu.

A PRZESTROGA
* Aby zmniejszy¢ ryzyko zarysowania ekra-
nu telewizora, nalezy podtozy¢ pod telewizor
miekka szmatke.

/S —

2 Odkreé wkret (obracajac w lewa strone), a na-
stepnie wysun stopke podstawy z nézki pod-

stawy.
‘(’.Lﬂ’
¥
A
Ostona wkretéw —@
5
S
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Montaz na $cianie

W celu zapewnienia wtasciwej wentylacji nalezy
pozostawi¢ po 10 cm wolnej przestrzeni ze
wszystkich stron urzadzenia, w tym rowniez
miedzy urzadzeniem a $ciang. Szczegdtowe
instrukcje montazu mozna uzyska¢ od sprzedawcy.
Zalecamy tez zapoznanie sie z instrukcja montazu
i konfiguracji opcjonalnego uchwytu $ciennego o
regulowanym nachyleniu.

I 10 cm

10 cm
< 10 cm

I 10 cm

W przypadku montazu telewizora na $cianie nalezy
przykreci¢ uchwyt montazowy (opcjonalny) do tytu
obudowy.

W trakcie instalacji telewizora na $cianie przy uzyciu
uchwytu montazowego (opcjonalnego) nalezy
zachowad ostroznosc i precyzje, aby urzadzenie nie
spadto.

7 Nalezy uzywac wytacznie uchwytu montazowe-
go oraz wkretdéw spetniajacych wymogi stan-
dardu VESA.

2 Uzycie wkretow dtuzszych niz okre$lone w spe-
cyfikacji standardu moze spowodowac uszko-

dzenie wewnetrznej czesci telewizora.

3 Uzycie nieprawidtowych wkretéw moze spowo-
dowa¢ uszkodzenie i/lub upadek zamontowa-
nego produktu. Firma LG Electronics nie pono-

si odpowiedzialnosci za tego typu wypadki.

4 Zestaw do montazu éciennego powinien by¢
zgodny ze standardem VESA i nizej podanymi
wymiarami interfejsu montazowego i specyfika-

cja wkretow mocujacych.

5 Przy zakupie zestawu do montazu $ciennego
prosimy kierowac¢ sie ponizszymi wskazéwkami
dot. standardu VESA.

e Do 784,8 mm (30,9 cala)
* Grubos$¢ podktadki do montazu $ciennego:
2,6 mm
* Wkret: © 4,0 mm x gwint 0,7 mm x
dtugos¢ 10 mm
e Od 7874 mm (31 cali)
* Nalezy uzywac podktadek do montazu
$ciennego i wkretow zgodnych ze
standardem VESA.

VESA (A x B) 100 x 100

Standard wkretu M4

Liczba wkretéw 4

Uchwyt $cienny RW120

(opcjonalnie)

* VESA (A x B)

B
- B\.
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FA PRZESTROGA

e Przed rozpoczeciem przenoszenia lub mon-
tazu telewizora nalezy odtaczy¢ go od zasi-
lania. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
grozi porazeniem pradem.

* W przypadku montazu telewizora na sufi-
cie lub pochylonej écianie moze on spas¢,
powodujac powazne obrazenia ciata u osob
znajdujacych sie w poblizu.

¢ Do montazu nalezy uzy¢ uchwytu sciennego
dopuszczonego przez firme LG do uzytku z
danym modelem urzadzenia. W razie potrze-
by nalezy skonsultowac sie z lokalnym sprze-
dawca lub technikiem.

¢ Nie wolno zbyt mocno dokreca¢ wkretéw, po-
niewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
telewizora, a w efekcie do utraty gwarancji.

* Nalezy uzywac wytacznie sciennego uchwy-
tu montazowego i wkretéw spetniajacych wy-
magania standardu VESA. Szkody i obraze-
nia ciata spowodowane niewtasciwym uzyt-
kowaniem lub zastosowaniem nieodpowied-

nich akcesoriéw nie sa objete gwarancja.

~0 UWAGA

* Nalezy uzywac wytacznie wkretéw wymienio-
nych w specyfikacji standardu VESA.

e W sktad zestawu do montazu $ciennego
wchodzi instrukcja obstugi i niezbedne cze-
Sci.

e Uchwyt scienny jest wyposazeniem dodatko-
wym. Dodatkowe akcesoria mozna naby¢ u
lokalnego sprzedawcy.

e Dtugos$c¢ wkretdow moze by¢ rézna w zalez-
noéci od modelu uchwytu $ciennego. Nalezy
uzy¢ wkretéw o odpowiedniej dtugosci.

* Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukgji
dotaczonej do zestawu do montazu $cienne-
go.

o
O
=
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KORZYSTANIE Z FUNKCJI TELEWIZORA

Wi1taczanie telewizora po raz pierwszy

Po pierwszym witaczeniu telewizora wys$wietlany jest ekran konfiguracji ustawien poczatkowych. Na tym

ekranie nalezy wybra¢ jezyk i dostosowa¢ podstawowe ustawienia.

1
2

Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka sieciowego.

Naciénij przycisk /| na telewizorze lub przycisk zasilania na pilocie zdalnego sterowania, aby wtaczyé

telewizor.

Wskaznik czuwania zostanie wytaczony.

0 UWAGA

Kiedy telewizor dziata w frybie oszczednym, wskaznik czuwania $wieci sie na zotto.

Przy pierwszym uruchomieniu telewizora zostanie wyswietlony ekran konfiguracji ustawien poczatkowych.

0 UWAGA

Jezeli w ciagu 40 sekund od wyswietlenia ekranu konfiguracji ustawier poczatkowych nie zostanie

wykonane zadne dziatanie, menu zniknie.

Postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, dostosuj ustawienia telewizora do swoich

preferenciji.

Jezyk

U

Ustawienia trybu

U

Wskaznik zasilania

4

Kraj

U

Str. czas.

U

Ustaw hasto

U

Ustawienia sieciowe

U

Strojenie automatyczne

Umozliwia wybor jezyka menu.

Umozliwia wybor trybu Dom odpowiedniego do korzystania z urzadzenia w
warunkach domowych.

Umozliwia wybor ustawien wskaznika czuwania. W przypadku wybrania opcji Wt.
wskaznik czuwania na panelu przednim swieci, kiedy telewizor jest wytaczony.

Umozliwia wybor kraju w menu ekranowych.

Umozliwia wybor strefy czasowej i opcji czasu letniego.
(Jezeli wybrany kraj to Rosja)

Umozliwia ustawienie hasta.
(Jezeli wybrany kraj to Francja lub Wtochy)

Umozliwia wybor ustawien sieciowych w menu ekranowych (jesli dostepny jest port
LAN).
(Tylko Wielka Brytania, modele **MA73V)

Umozliwia automatyczne wyszukanie i zapisanie dostepnych programow.
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~ 0 UWAGA

* W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostat jeszcze ustalony, niektére funkcje zwiazane
z obstuga telewizji cyfrowej (DTV) moga nie dziataé, gdyz sa zalezne od dostepnych na danym ob-
szarze ustug cyfrowych.

* Aby wyswietla¢ obraz najwyzszej jakosci w domowym $rodowisku, nalezy przetaczyé urzadzenie w

o
o
=
)
=

tryb Dom.

* Tryb W sklepie jest odpowiedni, gdy telewizor jest uzywany w warunkach sklepowych.

W przypadku wyboru trybu W sklepie wprowadzone wczeéniej ustawienia zostang po 5 minutach
zastapione ustawieniami domysinymi trybu W sklepie.

5 Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien podstawowych nacisnij przycisk OK.

0 UWAGA

Jezeli konfiguracja ustawien poczatkowych nie zostanie zakonczona podczas pierwszego uruchomie-
nia, ekran ten bedzie pojawiat sie ponownie przy kazdym wtaczeniu telewizora.

6 Aby wytaczyé telewizor, nacisnij przycisk () /| na telewizorze.

Wskaznik czuwania zostanie wtaczony.

A PRZESTROGA

Jesli telewizor nie ma by¢ uzywany przez dtuzszy czas, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazd-
ka $ciennego.

0 UWAGA

 Telewizor mozna przetaczyé z trybu PC do trybu TV. W tym celu nalezy nacisnac¢ przycisk TV/
PC.

e Ekran Reset. ustawien fabr. stuzacy do konfiguracji ustawien poczatkowych mozna otworzy¢
réwniez z poziomu menu OPCJE dostepnego na ekranie menu gtéwnych.
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Ekran telewizora (5:9 OSD)

Przewodnik po programach
Naciénij przycisk INFO na pilocie podczas ogladania telewizji.

- Po prawej stronie ekranu telewizora (5:9 OSD) zostana wyswietlone informacje na m @
temat aktualnie ogladanego kanatu oraz na temat organizacji kanatéw. % @ -
- W przypadku telewizji analogowej zostanie wyéwietlony komunikat ,Brak informacji” d!/ X >

- Tylko kanaty telewizji cyfrowej sa wyszukiwane i wyswietlane. Jezeli zaden kanat nie jest
dostepny, wyswietlany jest komunikat ,Brak informacji".

y)
o
r
(%)
2

SRS

£ Zaprogramuj Inne kanaty >

© Ogiacai |(Q

@)

N @
@

ac

3

16:17 =———— 1625
8D

v ) 16:25 —— 16:41
= = - . o€
- F 5
ra 16:41 —— 1657
- AV Przejdz @0k B Wszystko

Funkcja

Wyswietla aktualnie ogladany program.

Wyséwietla rodzaj sygnatu aktualnie ogladanego kanatu.

Wyswietla ikone rodzaju sygnatu.
(np. HD, Dolly, Digital itd.)

Wyséwietla aktualng date i godzine.

Wyswietla aktualny kanat lub cata liste programéw.

Pole ikon rodzaju kanatu

Wyswietla nazwe aktualnie ogladanego programu.

® Qe 66 0oz

Wyswietla czas od rozpoczecia programu.
- Wyswietla czas trwania programu z uwzglednieniem godziny rozpoczecia i zakonczenia.

©

Wyswietla dostepne funkcje.
- Jesli aktualnie ogladany kanat jest wybrany, wyswietlana jest funkcja Ogladaj.
- Jeéli aktualnie ogladany kanat nie jest wybrany, wyswietlana jest funkcja Zaprogramuij.
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Funkcja PIP

Naci$nij przycisk PIP na pilocie podczas ogladania sygnatu DVI, HDMI 1 lub 2, Display Port.

aldca

)
o
=
[7)
=

B Back X Exit

Podczas ogladania obrazu w trybie PIP naciéniecie przycisku PIP Settings na pilocie powoduje wyswietlenie podmenu.

g 0

(© x  Wyjscie
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Nr Funkcja
@ Wyswietla ikone i nazwe konfigurowanego menu ekranowego.
® Wybor dodatkowego ekranu PIP. (Dostepne opcje moga by¢ rézne w zaleznosci od
wybranego ustawienia gtéownego ekranu PIP. Zapoznaj sie z mapa PIP ponizej.)
Mapa PIP PIP Sub (PIP — dodatkowy)
DVI HDMI1 HDMI2/ DisplayPort | Telewizor
MHL
Aktualny sygnat PIP Main DVI X X X (0] o
wejsciowy A1> = HDMN X X X o o
gtowny)
HDMI2/ X X X (@) (¢}
MHL
DisplayPort
Telewizor X X X X X
Ustawienie potozenia dodatkowego ekranu PIP. (lewy gorny, prawy gorny, lewy dolny
- . lub prawy dolny rég ekranu)
Position (Pozycja) *Ta funkcja jest wytaczona w przypadku wybrania dla dodatkowego ekranu PIP
ustawienia [PIP Off] (Wyt. PIP) lub rozmiaru [Balanced] (Zréwnowazony).
Ustawienie rozmiaru dodatkowego ekranu PIP. (Small (Maty) / Medium (Sredni) /
. . Large (Duzy) / Balanced (Zréwnowazony))
Size (Rozmiar) *Ta funkcja jest wytaczona w przypadku wybrania dla dodatkowego ekranu PIP
ustawienia [PIP Off] (Wyt. PIP).
Wybor wejscia audio.
Audio *Aktywne sa wytacznie pozycje dostepne w aktualnej konfiguracji (PIP Main (PIP
gtowny)/PIP Sub (PIP dodatkowy) lub Audio in (Wejécie audio)).
Ustawienie proporcji dodatkowego ekranu PIP.
Ratio (Proporcje) *Ta funkcja jest wytaczona w przypadku wybrania dla dodatkowego ekranu PIP
ustawienia [PIP Off] (Wyt. PIP) lub rozmiaru innego niz [Balanced] (Zréwnowazony).
Ustawienie przezroczystosci ekranu PIP.
Transparency (OFF (WYL.)/25%/50%/75%)
(Przezroczysto$¢) *Ta funkcja jest wytaczona w przypadku wybrania dla dodatkowego ekranu PIP
ustawienia [PIP Off] (Wyt. PIP) lub rozmiaru [Balanced] (Zréwnowazony).
@ | Przycisk Wyjscie

- Wyjécie z menu ekranowego.
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PODtACZANIE

Do telewizora mozna podtaczac rézne urzadzenia. Funkcja przetaczania trybow sygnatu wejsciowego
pozwala wybrac¢ konkretne urzadzenie zewnetrzne, ktére bedzie uzywane w danym momencie. Wiecej
informacji o podtaczaniu urzadzen zewnetrznych mozna znalez¢ w ich instrukcjach obstugi.

To urzadzenie wspotpracuje miedzy innymi z nastepujacymi urzadzeniami zewnetrznymi: odbiorniki sygnatu
HD, odtwarzacze DVD, magnetowidy, zestawy audio, urzadzenia pamieci masowej USB, komputery, kamery,
aparaty fotograficzne i konsole do gier.

0 UWAGA

* W przypadku nagrywania programu telewizyjnego przy uzyciu nagrywarki DVD lub magnetowidu wej-
Sciowy przewdd sygnatu telewizyjnego nalezy podtaczy¢ do telewizora za posrednictwem tego urza-
dzenia. Wiecej informacji o nagrywaniu mozna znalez¢ w instrukcji obstugi podtaczonego urzadzenia.

* Sposdb podtaczania urzadzenia zewnetrznego moze sie rézni¢ w zaleznoéci od modelu.

e Urzadzenia zewnetrzne mozna podtacza¢ do dowolnego odpowiedniego gniazda w felewizorze.

0
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Podtaczanie anteny

Ponizej pokazano, jak podtaczy¢ antene, przewdd telewizji kablowej lub odbiornik kablowy. Akcesoria
pokazane na ilustracjach moga sie rézni¢ od zakupionych przez uzytkownika, zas przewod antenowy RF jest
wyposazeniem dodatkowym.

Telewizor nalezy podtaczy¢ do éciennego gniazdka antenowego za pomoca przewodu antenowego RF (o
opornosci 75 Q).

| ANTENNA |
{/CABLE IN

(Do nabycia osobno)

Antena zewnetrzna
- e Antena VHF

¢ Antena UHF

T/

Scienne gniazdo an-
tenowe

Z

T

_=5)]

Y77

7

-]

- 0 UWAGA ~ A PRZESTROGA

e Aby korzystaé z wiecej niz dwdch odbiorni- ¢ Nie wolno zgina¢ miedzianego przewodu w
kow telewizyjnych, nalezy uzy¢ rozdzielacza przewodzie antenowym-RF.

sygnatu antenowego.
Jezeli jako$¢ obrazu jest niska, nalezy zain-
stalowa¢ odpowiedni wzmacniacz sygnatu w Drut miedziany —@
ko$¢ obrazu jest niska, nalezy dostosowac * Aby uchronié telewizor przed uszkodzeniem,
kierunek ustawienia anteny. ) . . .
¢ Wiecej informacji o antenach i ich podtacza- wszelkie przewody nalezy podfaczy¢ do nie-

celu jej poprawienia.
e Jezeli w przypadku korzystania z anteny ja-

niu mozna znalez¢ na stronie http://Anten- go przed podtaczeniem przewodu zasilaja-
naWeb.org. cego do sieci.
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Podtaczanie telewizji satelitarne;j

**Modele MA7T3V

Telewizor nalezy podtaczy¢ do anteny satelitarnej, umieszczajac przewdd RF anteny satelitarnej (o opornosci
75 Q) w gniezdzie anteny satelitarnej telewizora.

o
O
=
)
=

1318v=== |
i 700mAMax :ANTENNA
i LNB IN Satelite } /CABLE IN

(Do nabycia osobno)
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Podtaczanie odbiornika HD, odtwarzacza DVD, magnetowidu lub
konsoli do gier

Podtacz do telewizora odbiornik HD, odtwarzacz DVD, magnetowid lub konsole, a nastepnie wybierz
odpowiedni tryb sygnatu wejsciowego.

Potaczenie HDMI

0
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Potaczenie HDMI to najlepszy sposéb podtaczania urzadzen.
To potaczenie umozliwia przesytanie cyfrowych sygnatéw audio i wideo z urzadzenia zewnetrznego do
telewizora. Urzadzenie zewnetrzne i telewizor nalezy potaczy¢ za pomoca przewodu HDMI w sposob

pokazany na ponizszej ilustracji.

,0 UWAGA

* Aby potaczy¢ wejscie HDMI i odbiornik sygnatu cyfrowego, nalezy skorzysta¢ z przewodu HDMI i pod-
taczy¢ wyjécie HDMI. Aby odtwarza¢ filmy wideo, nalezy skorzystaé z wyjécia sygnatu dzwieku.

¢ Nacisnij przycisk INPUT na pilocie i wybierz opcje HDMI1 lub HDMI2/MHL.

¢ Formaty Dolby Digital i DTS nie sa obstugiwane. Jezeli dzwiek nie jest odtwarzany, wybierz dla wyjscio-
wego sygnatu dzwiekowego podtaczonego urzadzenia format PCM.

_______________________

1 2(MHL)

|

__________ ’_l_““"_ * Wybierz port wejsciowy HDMI, aby podtaczyé
urzadzenie.
¢ Nie ma znaczenia, ktérego portu uzyjesz.

(Do nabycia osobno)

HDMI OUT

—_— ., s

Odtwarzacz DVD / odtwarzacz Blu-Ray
/ odbiornik kablowy HD /
dekoder STB / konsola do gier
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Potaczenie DVI-D

To potaczenie umozliwia przesytanie cyfrowego sygnatu wideo z urzadzenia zewnetrznego do telewizora.
Urzadzenie zewnetrzne i telewizor nalezy potaczy¢ za pomoca przewodu DVI-D Dual w sposéb pokazany na

o
O
=
)
=

ponizszej ilustracji. W celu przesytania sygnatu audio nalezy podtaczy¢ dodatkowy przewod audio.

”0 UWAGA

« Zaleca sie korzystanie z dotagczonego przewodu DVI-D Dual. OO
* Uzywanie innego przewodu DVI-D Dual moze powodowac¢ znieksztatcenia obrazu.

Jezeli dodatkowe gtosniki zewnetrzne nie sg uzywane, urzagdzenie zewnetrzne nalezy podigczy¢ do

telewizora za pomoca opcjonalnego przewodu audio.

* Po podtaczeniu wejsciowego przewodu sygnatowego nalezy zamocowaé go, dokrecajac wkrety w
prawa strone.

* Nacisnij przycisk INPUT na pilocie zdalnego sterowania, aby wybra¢ sygnat wejsciowy DVI.

| AUDIOIN(PC) | H/PC) DP IN
i ! , -
® ®
i i ‘ -
: |
N e ] ! ______ j
E3
(Do nabycia osobno) — Nall
[ ; [

; -
® Ol - JO

AUDIO OUT DVIOUT

Odtwarzacz DVD / odtwarzacz Blu-Ray
/ odbiornik kablowy HD /
dekoder STB / konsola do gier
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Potaczenie Component

To potaczenie umozliwia przesytanie analogowych sygnatéw audio i wideo z urzadzenia zewnetrznego do
telewizora. Urzadzenie zewnetrzne i telewizor nalezy potaczy¢ za pomoca przewodu typu Component w
sposob pokazany na ponizszej ilustracji. Przewéd Component jest niezbedny, jesli obraz ma by¢ wyswietlany
przy uzyciu techniki skanowania progresywnego.

,0 UWAGA

e Jesli przewody zostana podtaczone nieprawidtowo, moze to powodowac wyswietlanie obrazéw czarno-

o
o
=
)
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biatych lub znieksztatcenie koloréw.
e Kazdy przewdd nalezy podtaczy¢ do ztacza o odpowiednich kolorach.
¢ Nacisnij przycisk INPUT na pilocie zdalnego sterowania, aby wybraé¢ sygnat wejsciowy Component.

[COMPONENT IN —VIDEO O rAUDIOAN

0.0.0.0,0,

VIDEO wovo' @ AUDIO @

. ~——— (Do nabycia osobno)
(Do nabycia osobno) ——

Odtwarzacz DVD / odtwarzacz Blu-Ray
/ odbiornik kablowy HD /
dekoder STB / konsola do gier
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Potaczenie Composite

To potaczenie umozliwia przesytanie analogowych sygnatéw audio i wideo z urzadzenia zewnetrznego do
telewizora. Urzadzenie zewnetrzne i telewizor nalezy potaczy¢ za pomoca przewodu typu Composite w
sposob pokazany na ponizszej ilustraciji.

UWAGA

* Kazdy przewdd nalezy podtaczy¢ do ztacza o odpowiednich kolorach.
¢ Nacisnij przycisk INPUT na pilocie zdalnego sterowania, aby wybra¢ sygnat wejsciowy AV.

[COMPONENTIN — VIDEO O — ~AUDIOA }
®

@pg@m‘o

VIDEO AV ‘M"NO @AUDIOR

(Do nabycia osobno)

.

VIDEO(MONO) [B-AUDIO-[R

P S
= . = — —=a —=
Odtwarzacz DVD / odtwarzacz Blu-Ray
/ odbiornik kablowy HD /
dekoder STB / konsola do gier
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Potaczenie Euro Scart

To potaczenie umozliwia przesytanie sygnatéw audio i wideo z urzadzenia zewnetrznego do telewizora.
Urzadzenie zewnetrzne i telewizor nalezy potaczy¢ za pomoca przewodu Euro Scart w sposéb pokazany na
ponizszej ilustracji. Przewdd Euro Scart jest niezbedny, jesli obraz ma by¢ wyswietlany przy uzyciu techniki

o
o
=
)
=

skanowania progresywnego.

Typ sygnatu wyj- | AVT (Wyjscie telewizyj-
Sciowego | ne)

Aktualny

sygnat wejéciowy

Telewizja cyfrowa Telewizja cyfrowa
Telewizja analogowa Telewizja analogowa
Component, AV, HDMI Telewizja analogowa

T Wyjscie telewizyjne: wysytanie sygnatu telewizji analogowej lub cyfrowej.

o UWAGA

Uzywany przewdd Euro Scart musi by¢ ekranowany.

[ II XTI T,

(LTI L L]

E

______________

S A &
! HH-HHHI - - -
44444444+
AUDIO/ VIDEO Odtwarzacz DVD / odtwarzacz Blu-
Ray / odbiornik kablowy HD
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Potaczenie stuchawkowe

To potaczenie umozliwia przesytanie dzwiekowego sygnatu z telewizora do urzadzenia zewnetrznego.
Stuchawki nalezy podtaczy¢ do telewizora w sposdb pokazany na ponizszej ilustracii.

o
O
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)
=

,0 UWAGA

e Po podtaczeniu stuchawek pozycje menu AUDIO beda zablokowane.

¢ Impedancja stuchawek: 16 Q

* Maksymalna moc dzwieku dla wyjécia stuchawkowego: 2,5 mW do 55 mW
¢ Rozmiar gniazda stuchawek: 0,35 cm

(Do nabycia osobno)

Stuchawki
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Podtaczanie urzadzenia pamieci masowej USB

Do telewizora mozna podtaczy¢ urzadzenia pamieci masowej USB, takie jak pamie¢ USB flash, zewnetrzny
dysk twardy, odtwarzacz MP3 czy czytnik kart pamieci, a nastepnie wykonywac rézne operacje na zapisanych

w nich plikach multimedialnych za posrednictwem menu MOJE MEDIA.

o UWAGA

¢ Funkcja moze nie dziata¢ w przypadku podtaczenia urzadzeh USB 3.0.
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IIII o O

B

lub
ussB

(Do nabycia osobno)
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Potaczenie MHL (podtaczenie smartfonu)

Mobile High-definition Link (MHL) to interfejs umozliwiajacy odtwarzanie zawartosci audio-wideo ze
smartfonu na monitorze po wczesniejszym podigczeniu smartfonu do monitora. Podtgcz smartfon do portu
HDMI2/MHL monitora, korzystajac z dotgczonego przewodu sygnatowego MHL, a nastepnie przetacz
sygnat zrédiowy, naciskajac na monitorze przycisk zrédta.

o
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UWAGA

 Ta funkcja dziata tylko w przypadku smartfonéw z obstugg standardu MHL.
— W przypadku innych telefonéw komoérkowych mogg wystepowac problemy ze zgodnoscia.

* Funkcja pilota zdalnego sterowania MHL nie jest obstugiwana podczas pracy w trybie PIP.

HDMI IN

1

&

(Do nabycia osobno)

Telefon komérkowy
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Podtaczanie do sieci przewodowej

Tylko Wielka Brytania, **modele MA73V
Podtacz telewizor do sieci lokalnej (LAN) za pomoca portu LAN, tak jak to pokazano na ilustracji ponizej, a

nastepnie skonfiguruj ustawienia sieci. Po dokonaniu podtaczenia pewna (niewielka) liczba sieci domowych
moze wymagac korekty ustawien sieciowych telewizora w celu zapewnienia poprawnej pracy. W przypadku
wiekszosci sieci domowych telewizor nawiaze potaczenie automatycznie, bez koniecznosci recznego
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korygowania ustawien.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z operatorem internetowym lub zapoznaj sie z

instrukcja obstugi routera.

A PRZESTROGA

¢ Do portu LAN nie wolno podtacza¢ kabla telefonicznego.
e Z uwagi na réznorodnoé¢ dostepnych metod potaczen nalezy postepowaé zgodnie z zaleceniami
okreslonymi przez ustugodawce infernetowego lub telekomunikacyjnego.

(Do nabycia osobno)

Upepune

0 UWAGA

[**Model MAT73V]

¢ Wielka Brytania: port LAN jest dostepny. (Port LAN zostat dodany w celu obstugi standardu HD
MHEG).

¢ Inne regiony: port LAN nie jest dostepny.
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Podtaczanie do komputera

Ten telewizor obstuguje funkcje Plug & Play™

* Plug & Play: funkcja, dzieki ktérej komputer rozpoznaje podtaczone urzadzenie i nie wymaga
zainstalowania sterownika.

f‘) UWAGA

W celu uzyskania jak najwyzszej jakosci obrazu zaleca sie podtaczanie telewizora do komputera za po-
moca przewodu HDMI.

Jezeli dodatkowe gtoséniki zewnetrzne nie s uzywane, komputer nalezy podtaczy¢ do telewizora za
pomoca opcjonalnego przewodu audio.

W przypadku wtaczenia telewizora, gdy jego temperatura jest niska, ekran moze drga¢. To normalne
zjawisko.

Na ekranie moze pojawi¢ sie kilka czerwonych, zielonych lub niebieskich kropek. To normalne zjawisko.
Po podtaczeniu wejsciowego przewodu sygnatowego nalezy zamocowac go, dokrecajac wkrety w pra-
wa strone.

Nie wolno przyciska¢ palca do ekranu przez dtuzszy czas. Moze to doprowadzi¢ do tymczasowych za-
ktocen pracy ekranu.

W celu unikniecia efektu wypalenia nalezy unika¢ wyséwietlania na ekranie nieruchomych obrazéw przez
dtuzszy czas. W miare mozliwosci nalezy korzysta¢ z wygaszacza ekranu.

Podtaczajac przewdd zasilajacy do gniazdka sieciowego, nalezy skorzysta¢ z przedtuzacza z uziemie-
niem (3 otwory) lub gniazdka z uziemieniem.

Aby zachowa¢ zgodnos¢ ze standardowymi danymi technicznymi produktu, nalezy uzywaé ekranowa-
nych przewodow interfejsu DVI-D i DVI-HDMI z rdzeniem ferrytowym.
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Potaczenie HDMI

To potaczenie umozliwia przesytanie cyfrowych sygnatéw audio i wideo z komputera do telewizora.
Komputer i telewizor nalezy potaczy¢ za pomoca przewodu HDMI w sposdb pokazany na ponizszej ilustracii.

- 0 UWAGA

e Zalecamy korzystanie z przewodow High Speed HDMI™.

e Jezeli w trybie HDMI nie stycha¢ dzwieku, nalezy sprawdzi¢ ustawienia komputera.

* Nacisénij przycisk INPUT na pilocie i wybierz opcje HDMI1 lub HDMI2/MHL.

¢ W przypadku korzystania z przewodu DVI-HDMI moga wystepowac problemy ze zgodnoscia.

* W przypadku korzystania ze ztacza HDMI PC moga wystepowacé problemy ze zgodnoscia.

¢ Formaty Dolby Digital i DTS nie sa obstugiwane. Jezeli dzwiek nie jest odtwarzany, wybierz dla wyjscio-
wego sygnatu dzwiekowego podtaczonego urzadzenia format PCM.

o
o
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-------- * Wybierz port wejsciowy HDMI, aby podtaczy¢
urzadzenie.

¢ Nie ma znaczenia, ktérego portu uzyjesz.

(Do nabycia osobno)

Komputer PC
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Potaczenie DVI-D

To potaczenie umozliwia przesytanie cyfrowego sygnatu wideo z komputera do telewizora. Komputer i
telewizor nalezy potaczy¢ za pomoca przewodu DVI-D Dual w sposdéb pokazany na ponizszych ilustracjach.
W celu przesytania sygnatu audio nalezy podtaczy¢ dodatkowy przewdd audio.

, 0 UWAGA

e Zaleca sie korzystanie z dotgczonego przewodu DVI-D Dual. OO
e Uzywanie innego przewodu DVI-D Dual moze powodowa¢ znieksztatcenia obrazu. -

* Jezeli dodatkowe gtosniki zewnetrzne nie sg uzywane, komputer nalezy podtaczy¢ do telewizora za
pomocg opcjonalnego przewodu audio.

e W przypadku korzystania z przewodu DVI-HDMI mogg wystepowac problemy ze zgodnoscia.

¢ Po podiaczeniu wejsciowego przewodu sygnatowego nalezy zamocowac go, dokrecajac wkrety w
prawg strone.

* Nacisnij przycisk INPUT na pilocie zdalnego sterowania, aby wybra¢ sygnat wejsciowy DVI.

(Do nabycia osobno) —

| |
P

AUDIO OUT DVIOUT

Komputer PC
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Potaczenie DisplayPort

To potaczenie umozliwia przesytanie cyfrowych sygnatéw audio i wideo z komputera do telewizora.
Komputer nalezy podtaczyé do telewizora za pomoca przewodu DisplayPort w sposodb pokazany na
ponizszej ilustraciji.

~0 UWAGA

* W przypadku niektérych wersji portéw DP komputera dzwiek moze by¢ niestyszalny.

* Formaty Dolby Digital i DTS nie sa obstugiwane. Jezeli dzwiek nie jest odtwarzany, wybierz dla
wyjsciowego sygnatu dzwiekowego podtaczonego urzadzenia format PCM.

e Nacisnij przycisk INPUT na pilocie zdalnego sterowania, aby wybrac¢ sygnat wejsciowy DisplayPort.

* W przypadku korzystania z przewodu DP-HDMI lub DP-DVI moga wystepowaé problemy ze
zgodnoscia.

e Sygnat HDMI nie jest przetwarzany na sygnat DP.

o
O
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* W przypadku korzystania z przewodu DP-HDMI mozliwe jest ogladanie obrazéw na komputerze
lub w innym urzadzeniu z portem wyjsciowym DP przy uzyciu portu wejsciowego HDMI lub DVI.

(Do nabycia osobno)

Komputer PC
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Opisy zamieszczone w tej instrukcji dotycza przyciskéw dostepnych na pilocie zdalnego sterowania. Zaleca

sie uwazne przeczytanie instrukcji i uzytkowanie telewizora w prawidtowy sposéb.

W celu wtozenia baterii nalezy otworzy¢ pokrywe komory baterii, wtozy¢ baterie (1,5 V AAA) zgodnie z

@i

oznaczeniami

(3 na etykiecie w komorze baterii, a nastepnie zamknaé¢ pokrywe komory baterii.

W celu wyjecia baterii wykonaj czynnosci takie jak przy ich wktadaniu, ale w odwrotnej kolejnosci.

~ A PRZESTROGA

pilota.

Nie wolno mieszac starych baterii z nowymi,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia

—A PRZESTROGA —

Odbiornik sygna

t u pilota zdalnego
sterowania

Pilota nalezy kierowa¢ w
strone czujnika zdalnego
sterowania na telewizo-
rze.

Pilota nalezy kierowa¢ w strone czujnika zdalnego sterowania w telewizorze.

Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustracji.

() (ZASILANIE)
Wtaczanie i wytaczanie
telewizora.

SUBTITLE

Wyswietlanie napiséw w
trybie cyfrowym zgodnie z
preferencjami.

Przyciski numeryczne
Wprowadzanie cyfr.

LIST
Dostep do listy zapisanych
programow.

+ -

Regulacja gtosnosci.

\
. RAD

—0
SUBTITLE QD

INPUT /

TV/RAD
Wybor funkcji radia, telewizji
analogowej lub cyfrowe;j.

_— INPUT
Zmiana zrédta sygnatu

wejsciowego.
AD N9

Witaczanie i wytaczanie

funkcji opisu dzwiekiem.
TV/PC

Wybor trybu TV lub PC.

—— QVIEW

Powrét do poprzednio
ogladanego programu.

AP\

Wybor programu.

PAGE

Przejscie do poprzedniego lub
nastepnego ekranu.

FAV

Wyswietlanie listy ulubionych
programoéw.

GUIDE

Wyswietla przewodnik po
programach.

MUTE

Wyciszenie wszystkich
dzwiekow.
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SETTINGS
Dostep do menu gtéwnego.

PIP SETTINGS
Wyswietlanie ekranu menu w
trybie PIP.

Przyciski nawigacji
Przewijanie pozycji menu i
ustawien.

OK

Wybor menu i ustawien oraz
zatwierdzanie wyboru.

O BACK

Powrét do poprzedniego
poziomu menu.

RATIO

Dostosowanie proporcji.
PIP SIZE

Zmiana rozmiaru ekranu
dodatkowego w trybie PIP.
PIP

Wtaczanie i wytaczanie trybu
PIP.

Kolorowe przyciski
Dostep do specjalnych
funkcji w niektérych menu.

Przyciski teletekstu
Obstuga funkcji teletekstu.

INFO ©

Wyswietlanie informacji o
biezacym programie oraz o
ustawieniach ekranu.

LEITEX‘I:J INFoo | | T.0pT]
®

SETTINGS

Q.MENU

PIP SETTINGS

Przej$cie do najczesciej
wykorzystywanych funkcji.

—EXIT

Zamkniecie wszystkich menu
ekranowych i powrdt do trybu
ogladania telewizji.

Przyciski sterowania
Sterowanie menu funkcji
MOJE MEDIA(USB).

Podswietlenie
Dostosowanie jasnosci
ekranu poprzez
wyregulowanie
podséwietlenia ekranu.

o
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INSTALACJUA APLIKACJI SCREEN SPLIT

Wi1téz do napedu CD komputera dotaczona do produktu ptyte CD z instrukcja obstugi i zainstalyj

oprogramowanie Spit Screen.

1 Zaznacz pole wyboru ,| accept the terms of the
agreement” (Akceptuje warunki niniejszej umo-
wy) na ekranie umowy licencyjne;j i kliknij przy-
cisk [Next] (Dalej).

2 Wybierz program, ktéry chcesz zainstalowac.

JEND USER LCENISE ELLA FOR LG

_ 0 UWAGA

W przypadku uruchomienia oprogramowania
Screen Split na pasku zadan w prawym dolnym
rogu ekranu komputera zostanie wyséwietlona
ikona Screen Split [].

Kliknij prawym przyciskiem ikone Screen Split i
wybierz odpowiedni uktad.

een (Right)

een (Bottom)
een (Balanced)

een (Balanced)

Option
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DOSTOSOWYWANIE USTAWIEN

Dostep do gtéwnego menu

o
O
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Menu wys$wietlane na ekranie telewizora moga wygladac réznie w zaleznosci od wybranego
sygnatu wyjsciowego.

TV, Component, AV

Naciénij przycisk SETTINGS. Zostanie wyswietlony ekran z gtéwnymi menu.
Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do jednego z ponizszych menu i nacisnij przycisk OK.

Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do ustawienia lub opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

N W N

Po zakonhczeniu nacisnij przycisk EXIT.
Aby powréci¢ do poprzedniego menu nacisnij przycisk 4 BACK.

OBRAZ Ustawianie rozmiaru, jakosci i efektéw obrazu.
AUDIO Ustawianie jakosci, efektow i gtosnosci dzwieku.

USTAWIENIA Konfiguracja i edycja programow.

CZAS Ustawianie daty i godziny oraz konfiguracja programatora.
BLOKUJ Blokowanie i odblokowywanie kanatéw oraz programow.
OPCJUE Dostosowanie ogolnych ustawien.
WEJSCIE Wyswietlanie zrodet sygnatu dzwiekowego razem z oznaczeniami wejsé. (Wyjatek: Wielka

Brytania **Modele MA73V)

SIEC Konfigurowanie ustawien sieci. (Dotyczy: Wielka Brytania **modele MA73V)

MOJE MEDIA Korzystanie ze zintegrowanych funkcji multimedialnych.

¢ Nacisnij CZERWONY PRZYCISK, aby przej$s¢ do menu Pomoc techniczna dla klientéw.

< @ >| Nacisnij przycisk OK (@), aby okresli¢ ustawienia obrazu.

I a
| (I Poroc techniczna dia Kientow | “© Wyjscie
H 0

[}
3

Pomoc techniczna dla klientéw
Korzystanie z funkcji pomocy
technicznej dla klientéw.
e Test obrazu
e Test dzwieku
e Inform. o produkcie/ustudze
e Podrecznik obstugi
* Informacje patentowe
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OBRAZ E

OBRAZ
8 Dostosowywanie proporcji ekranu
5, SETTINGS > OBRAZ > Funkcja
P Proporcje ekranu
16:9 Dopasowanie proporcji ekranu do formatu 16:9.
21:9 Dopasowanie proporcji ekranu do formatu 21:9.
1:1 Piksel Wyswietlanie sygnatu wejsciowego bez zadnych zmian formatu.

Wybierz opcje 1:1 Piksel dla sygnatu wejsciowego DTV/Component.

Set By Program

(Ustawianie programowe) W zaleznosci od sygnatu wejéciowego zostang ustawione proporcje ekranu 4:3 lub 16:9.

4:3 Dopasowanie proporcji ekranu do formatu 4:3.

Zblizenie Dopasowanie rozmiaru obrazu do szerokosci ekranu. Goérna i dolna cze$¢ obrazu moga
zostac przyciete.

Cinema Zoom 1

(Zblizenie kinowe 1) Dostosowuje obraz do proporcji kinowych (2,35:1) i przybliza go z zachowaniem proporcji.

Wybér trybu obrazu

SETTINGS > OBRAZ > Funkcja
Tryb obrazu

Ta opcja umozliwia wybér optymalnego trybu obrazu dostosowanego do ofoczenia lub do wyswietlanego programu.
Dostepnosé trybow obrazu moze rézni¢ sie w zaleznosci od sygnatu wejsciowego.

Tryb Ekspert @I jest przeznaczony dla specjalistéw z zakresu kalibracji obrazu i pozwala kontrolowaé¢ oraz
dostosowywac jako$¢ wyswietlania przy uzyciu specjalnych obrazéw. W przypadku zwyktych obrazow efekty moga nie
by¢ zbyt wyraZznie dostrzegalne.

Zywy [ Standardowy / Wybierz odpowiedni Tryb obrazu.

Kino / Gra

Eco Funkcja oszczedzania energii umozliwia dostosowanie ustawien telewizora w celu
zmniejszenia zuzycia energii.

@B Ekspert 1 To menu umozliwia specjalisfom i amatorom dostosowanie ustawien jakosci obrazu

@B Ekspert 2 telewizora w celu uzyskania najlepszych wrazen podczas ogladania. Jest to menu

przeznaczone dla licencjonowanych technikéw ISF. (Logo ISF sa oznaczone wytacznie
telewizory z certyfikatem ISF).
Kalibracja ISFcce: Imaging Science Foundation Certified Calibration Control

Szczegdtowe dostosowywanie trybu obrazu

SETTINGS > OBRAZ > Tryb Funkcja
obrazu > Podswietlenie / Kontrast
/ Jasnosé / Ostrosé / Kolor /
Odcien / Temp. barw

Najpierw wybierz odpowiedni Tryb obrazu.
Wybor dostepnych opcji umozliwiajacych szczegdtowe dostosowanie obrazu moze rozni¢ sie w zaleznosci od sygnatu
wejsciowego oraz innych ustawien obrazu.

Podswietlenie Dostosowanie jasnosci ekranu poprzez zmiane jasnosci panelu.
Kontrast ) o o
— Dostosowanie kontrastu koloréw i jasnoéci ekranu.
Jasnosé
Ostrosé Dostosowanie ostrosci ekranu.
Kolor Dostosowanie gtebi koloréw.
Odcien Dostosowanie wspotczynnika gamma, temperatury koloréw i balansu koloréw.
Temp. barw Dostosowanie ogdlnego odcienia obrazu.

W trybie Ekspert mozna wyregulowa¢ obraz za pomoca opcji Gamma i Metoda.
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Ustawianie opcji kontroli zaawansowanej

SETTINGS > OBRAZ >
Tryb obrazu > Sterowanie
zaawansowane / Kontrola
zaawansowana

Funkcja

o
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Ta funkcja umozliwia kalibracje ekranu dla kazdego z trybéw obrazu lub dostosowanie ustawien obrazu dla ekranu
specjalnego.

Wybierz tryb obrazu. Wybor dostepnych opcji umozliwiajacych szczegdtowe dostosowanie obrazu moze rozni¢ sie w
zaleznosci od sygnatu wejéciowego oraz innych ustawien obrazu.

Kontrast dynamiczny Dostosowywanie kontrastu do optymalnego poziomu w oparciu o jasnos¢ wyswietlanego
obrazu.

Kolor dynamiczny Dostosowywanie kolorow obrazu w celu uzyskania efektu bardziej naturalnych koloréw.

Odcien skéry Game odcieni skéry mozna ustawi¢ osobno, aby moc zastosowac zadany odcieh skory
zdefiniowany przez uzytkownika.

Kolor trawy Istnieje mozliwo$¢ osobnego ustawienia gamy naturalnych koloréw (kolory tak, wzgérz itp.).

Kolor nieba Istnieje mozliwo$¢ osobnego ustawienia koloru nieba.

Gamma Ustawia krzywa gradacji w oparciu o stosunek sygnatu wyjéciowego do sygnatu wejsciowego
obrazu.

Gama koloréw Wybor gamy koloréw do wyswietlenia.

Popr. krawedzi Dzieki tej funkcji krawedzie obrazu sa ostrzejsze, wyrazniejsze oraz bardziej naturalne.

Wzér Ekspert Wzory uzywane do zaawansowanej regulacji.

Filtr koloru Filtruje okreslone spektrum koloréw w palecie kolorow RGB w celu precyzyjnego
dostosowania nasycenia i odcienia.

Temp. barw Dostosowuje 0gdlng tonacje ekranu zgodnie z preferencjami uzytkownika. W trybie Ekspert
mozna dokonac¢ precyzyjnego dostosowania ustawien, korzystajac m.in. z opcji Gamma.

System zarzadzania System, z ktérego korzystajg specjalisci przy dostosowaniu koloru za pomoca wzoru

kolorami testowego. Dostepne jest sze$¢ obszaréw kolorystycznych (Czerwony / Zielony / Niebieski

/ Niebieskozielony / Purpurowy / Zétty), przy czym dostosowanie jednego obszaru nie
ma wptywu na wyséwietlanie innych kolorow. W przypadku zwyktych obrazéw modyfikacja
ustawien moze nie powodowa¢ widocznych zmian koloréw.

Ustawianie opcji obrazu

SETTINGS > OBRAZ >
Tryb obrazu > Opcje Funkcja
obrazu

Opcja umozliwia dostosowanie szczegdtowych ustawien obrazow.

Redukcja szumu Zmniejszenie poziomu szumow wystepujacych podczas odtwarzania filmu wideo.

Redukcja szuméw MPEG | Eliminowanie szumu generowanego przy nadawaniu cyfrowego sygnatu obrazu.

Poziom czerni Dostosowanie jasnosci i kontrastu ekranu do poziomu czerni obrazu wejéciowego za pomoca
ustawienia poziomu czerni ekranu.

Realne kino Uzyskanie optymalnego wygladu ekranu.

Motion Eye Care Ogranicza zuzycie energii przez odpowiednie dostosowanie jasnosci ekranu do ruchu obrazu
na ekranie.

Resetowanie obrazu

SETTINGS > OBRAZ >
Tryb obrazu > Resetuj Funkcja
obraz

Przywrécenie wartosci domysinych ustawien obrazu dostosowanych przez uzytkownika.
Zresetowa¢ mozna kazdy z trybdw obrazu. Wybierz tryb obrazu, ktéry ma zosta¢ zresetowany.
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AUDIO

Korzystanie z opcji Tryb dzwieku

SETTINGS > AUDIO >
Tryb dzwieku

Funkcja

Dostosowanie dzwieku telewizora do optymalnego poziomu na podstawie wybranego trybu dzwieku.

Standardowy

Odpowiedni dla wszystkich rodzajéw zawartoéci wideo.

Muzyka / Kino / Sport /
Gra

Dzwiek zoptymalizowany dla okreslonego rodzaju tresci.

Dostosowanie ustawien uzytkownika

SETTINGS > AUDIO
> Tryb dzwieku >
Ustawienia uzytkownika

Funkcja

uzytkownika).

Opcja umozliwia dostosowanie gto$nosci do poziomu wybranego przez uzytkownika z uzyciem funkcji User EQ (Equalizer

Resetuj

Opcja umozliwia zresetowanie opcji gtosu zmienionych przez uzytkownika.

Ustawianie réznych opcji dzwieku
Korzystanie z funkgcji Virtual Surround

SETTINGS > AUDIO >
Virtual Surround

Funkcja

Opatentowana przez firme LG technologia przetwarzania dzwieku daje wrazenie 5.1-kanatowego dzwieku
przestrzennego przy uzyciu jedynie dwoch gtosnikdw.
W przypadku wybrania dla opcji Czysty gtos Il ustawienia Wt. nie mozna wybrac¢ opcji Virtual Surround.

Konfigurowanie funkcji Czysty gtos I

SETTINGS > AUDIO >

Czysty gtos Il pkeis

Zwiekszenie wyrazistosci dzwieku telewizora.

Ustawianie automatycznej gtoénosci

SETTINGS > AUDIO > X
Funkcja

Automatyczna gto$nosé

Wybiera dla funkcji Automatyczna gtosnos$c¢ opcje Wt. i powoduje, ze poziomy gtosnoséci poszczegdlnych kanatéw sa
automatyczne dostosowywane, aby umozliwi¢ przetaczanie kanatow bez wyraznie odczuwalnych réznic w gto$nosci.

Konfiguracja wyj$cia dzwieku

SETTINGS > AUDIO >
Wyjscie dzwieku

Funkcja

Gtosniki TV

Dzwiek zostanie odtworzony przez gtosniki telewizora.

Stuchawki

Dzwiek zostanie odtworzony przez stuchawki podtaczone do portu stuchawek.

Ustawianie funkcji AV Sync.

SETTINGS > AUDIO >
AV Sync. AV Sync.

Funkcja

Synchronizuje niedopasowany obraz i dzwiek. Wybierz opcje AV Sync. Wybierz ustawienie Wt., aby zsynchronizowaé¢
wyjscie dzwieku (gtosniki telewizora) z obrazem.

Dostosowanie balansu dzwieku

SETTINGS > AUDIO >
Balans

Funkcja

Dostosowanie balansu dzwieku (lewy/prawy gtosnik).
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Korzystanie z funkcji Optymalizacja dzwieku

SETTINGS > AUDIO >

Optymalizacja dzwieku Funkcja

Ta opcja umozliwia uzyskanie optymalnego dzwieku dla indywidualnej instalacji telewizora.

Normalny Ogolny tryb dzwieku.
Typ $cienny Tryb dzwieku zoptymalizowany dla telewizora przymocowanego do $ciany.
Typ stojacy Tryb dzwieku zoptymalizowany dla telewizora ustawionego na podstawie.
&)
BLOKUJ (1)

BLOKUJ

Ustawianie hasta

SETTINGS > BLOKUJ

Ustaw hasto flnkeia

Ustawienie lub zmiana hasta.
Hastem jest poczatkowo ciag znakéw [O00O0].

Blokowanie odbiornika

SETTINGS > BLOKUJ

Blokada odbiornika Funkcja

Wybranie opcji umozliwia zablokowanie kanatéw lub sygnatu zewnetrznego, w wyniku czego mozna korzysta¢é jedynie z
wybranych programow.
Najpierw wybierz dla opcji Blokada odbiornika ustawienie W&.

Zablokuj program Funkcja umozliwia zablokowanie kanatéw, ktére zawieraja tresci nieodpowiednie dla dzieci.
Chcac obejrzeé zablokowany program, nalezy wpisa¢ hasto.

Korzystanie z blokady przyciskéw

SETTINGS > BLOKUJ

Blokada przyciskow Funkcja

Blokada przyciskéw sterowania telewizora.

Warto$¢ funkceji Blokada przyciskow nie zmienia sie nawet w przypadku przerwy w dostawie pradu lub po odtaczeniu
przewodu zasilajacego z gniazdka.

Funkcja Blokada przyciskow moze zosta¢ ustawiona wytacznie z uzyciem pilota zdalnego sterowania; nie mozna ustawi¢
jej za pomoca przycisku na telewizorze.

Nawet gdy Blokada przyciskow jest wtaczona, telewizor mozna wtaczyé za pomoca przyciskow na panelu.
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DVI, HDMI1, HDMI2/MHL, DisplayPort

Naciénij przycisk SETTINGS. Zostanie wyswietlony ekran z gtéwnymi menu.

Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do jednego z ponizszych menu i nacisnij przycisk OK.
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Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do ustawienia lub opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

N N -

Po zakonhczeniu naciénij przycisk EXIT.
Aby powréci¢ do poprzedniego menu nacisnij przycisk €O BACK.

O

B E
— Y '5 (B

70 DVI Wide
Jasnoséé Kontrast Zrédto Proporcje  Funkcja PIP
& (o B X
Obraz Kolor Ustawienia Resetuj Wyjscie
Ponizej znajduje sie opis poszczegdlnych opcji.
Menu Funkcja
Jasnos¢
Dostosowanie jasnosci i kontrastu ekranu.
Kontrast
Zrédto Wybér trybu sygnatu wejsciowego.
Ratio (Proporcje) Dostosowanie proporcji ekranu.
Func. (Funkcja) Dostosowanie trybu SES i obrazu.
PIP Wyswietlenie ekrandow 2 trybdw sygnatu wejéciowego na jednym monitorze.
Picture (Obraz) Dostosowanie ostrosci, poziomu czerni i czasu odpowiedzi ekranu.
Kolor Dostosowanie wspotczynnika gamma, temperatury koloréw i balansu koloréw.
Ustawienia Okreslenie ustawien jezyka, trybu PC/AV, dzwieku gtéwnego, wskaznika czuwania, interfejsu DP 1.2
oraz blokady przyciskow.
Resetuj Przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych.
Wyjscie Wyjscie z menu ekranowego.
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Ustawienia proporcji

T Nacisénij przycisk SETTINGS. Zostanie wy$wietlony ekran z gtéwnymi menu.

0
(©)
2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do jednego z ponizszych menu i naciénij 5,
przycisk OK. X
3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do ustawienia lub opcji, a nastepnie naciénij
przycisk OK.
4 Po zakohczeniu naciénij przycisk EXIT. Ratio
Aby powréci¢ do poprzedniego menu nacisnij przycisk 4O BACK. (Proporcje)
Podmenu

Full Subtitle

Wide Cinema 1Cinema 2 Original 11 Wstecz  Wyjscie
(Panorama) (Kino 1) (Kino 2) (Oryginalny)

Ponizej znajduje sie opis poszczegdlnych opcji.

Menu > Ratio Funkcja
(Proporcje)

Wide (Panorama) | Wyswietlanie filmu w trybie szerokoekranowym niezaleznie od wejsciowego sygnatu wideo.

Cinema 1 (Kino 1) | Powiekszenie ekranu w proporcjach 21:9 (w rozdzielczosci 1080p).

Cinema 2 (Kino 2) | Powiekszenie ekranu w proporcjach 21:9 z uwzglednieniem czarnego pasa na napisy u dotu ekranu
(w rozdzielczos$ci 1080p).

Oryginalny Wyswietlenie filmu w proporcjach wtasciwych dla wejsciowego sygnatu wideo.
11 Oryginalny rozmiar obrazu; nie sa wprowadzane zmiany proporcji obrazu.
Wstecz Przejécie do poprzedniego ekranu menu.

Wyjscie Wyjscie z menu ekranowego.

0 UWAGA

* W przypadku zalecanej rozdzielczosci (2560 x 1080) obraz na ekranie moze wyglada¢é tak samo
w trybach Wide (Panorama), Original (Oryginalny) i 1:1.
e Funkcja proporcji obrazu jest wytaczana w przypadku sygnatu z przeplotem.
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Funkcja Ustawienia

T Nacisénij przycisk SETTINGS. Zostanie wyswietlony ekran z gtéwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do jednego z ponizszych menu i naciénij przycisk OK.
3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do ustawienia lub opcji, a nastepnie naciénij przycisk OK.
4 Po zakohczeniu naciénij przycisk EXIT.

Aby powréci¢ do poprzedniego menu nacisnij przycisk € BACK.

Func.
(Funkcja)

Podmenu

Off Custom

SES Wstecz  Wyijscie

obrazu

Ponizej znajduje sie opis poszczegdlnych opcji.

Menu > Func. Funkcja

(Funkcja)

SES Wt. Whtaczenie funkcji SES umozliwiajacej oszczedzanie energii zgodnie z poziomem
(Super Energy wydajnoséci energetycznej SES.

Saving) Wyt. Wytaczenie funkcji SES.

Tryb obrazu

Zmienia sie w zalezno$ci od wartosci trybu PC/AV wybranej w Menu > Ustawienia.

PC Mode (Tryb

PC)

Wtasne

Umozliwia dostosowanie poszczegdlnych elementéow. Pozwala dostosowaé tryb
koloru menu gtéwnego.

Text (Tekst)

Optymalizacja ustawien ekranu pod katem wyswietlania dokumentéw.

Photo
(Zdjecie)

Optymalizacja ustawien ekranu pod katem wyswietlania zdjec¢.

Cinema (Kino)

Optymalizacja ustawien ekranu pod katem efektéw wizualnych w filmach.

Gra

Optymalizacja ekranu pod katem gier.

Tryb AV
Wtasne Umozliwia dostosowanie poszczegdlnych elementéw. Pozwala dostosowac tryb
koloru menu gtéwnego.
Standardowy | Optymalizacja ekranu w celu uzyskania normalnej jakosci obrazu.
AL Optymalizacja ekranu pod katem zywych efektéw wizualnych
(ZYWY 1) pty ) p q yWy! ych.
VIVID 2 . . . '
(ZYWY 2) Optymalizacja ekranu pod katem zywszych efektéw wizualnych.

Cinema (Kino)

Optymalizacja ustawien ekranu pod katem efektéw wizualnych w filmach.

Wstecz

Przejécie do poprzedniego ekranu menu.

Wyjscie

Wyjscie z menu ekranowego.
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Ustawienia PIP

T Nacisénij przycisk SETTINGS. Zostanie wy$wietlony ekran z gtéwnymi menu. 8]
2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do jednego z ponizszych menu i naciénij przycisk OK. g
3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do ustawienia lub opcji, a nastepnie naciénij przycisk OK. 2
4

Po zakonhczeniu naciénij przycisk EXIT. @

PIP

O PIP Preview

PIP Sub
=
v DisplayPort

4P:iMove  OK:Select ER:Exit

Ponizej znajduje sie opis poszczegdlnych opcji.

Wybor dodatkowego ekranu PIP. (Dostepne opcje moga by¢ rozne w zaleznoéci od wybranego
ustawienia gtownego ekranu PIP. Zapoznaj sie z mapa PIP ponizej.)
Mapa PIP PIP Sub (PIP — dodatkowy)
DVI HDMIN HDMI2/ DisplayPort | Telewizor
MHL
Aktualny sygnat Aktualny DV X X X o o
wejsciow
! y sygnat HDMI1 X X X o o
wejsciowy
HDMI2/ X X X o o
MHL
DisplayPort o o] O X o]
Telewizor X X X X X
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Picture (Obraz)

o T Nacisénij przycisk SETTINGS. Zostanie wys$wietlony ekran z gtéwnymi menu.
©)
5, 2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do jednego z ponizszych menu i naciénij przycisk OK.
X
3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do ustawienia lub opcji, a nastepnie naciénij przycisk OK.
4 Po zakonczeniu naciénij przycisk EXIT.
Aby powréci¢ do poprzedniego menu nacisnij przycisk € BACK. -
Obraz
Podmenu
Al [ Bl 9 X
5 Low Middle Obraz
Ostrosé Poziom Czas odpowiedzResetuj Wstecz Wyjscie

czerni

Ponizej znajduje sie opis poszczegdlnych opcji.

Menu > Picture Funkcja
(Obraz)

Ostrosé Dostosowanie ostrosci ekranu.

Poziom czerni Okreslenie poziomu zréwnowazenia (tylko HDMI).

Kompens.: w przypadku sygnatu wideo to ustawienie pozwala uzyska¢ mozliwie najciemniejszy
ekran monitora.

(Wysoki) Obraz na ekranie jest jasnigjszy.
Low Obraz na ekranie jest ciemniejsz
(Niski) J jszy.

Response time | Okreslenie czasu odpowiedzi dla wyswietlanych obrazéw w oparciu o predko$¢ odswiezania ekranu.
(Czas odpowiedzi) | W zwyktym $rodowisku zaleca sie korzystanie z ustawienia Normalny. W przypadku dynamicznych
obrazéw zaleca sie korzystanie z ustawienia Wysoki.

Wybor wartoéci Wysoki moze spowodowaé pojawienie sie pozostatosci nieruchomego obrazu.

High e o - )
(Wysoki) Okreslenie dla czasu odpowiedzi wartosci Wysoki.
Muddle‘ Okreslenie dla czasu odpowiedzi wartoéci Sredni.
(Sredni)
Low Okreslenie dla czasu odpowiedzi wartosci Niski
(Niski) P '
Resetuj Przywrécenie domysinych ustawien funkcji Obraz.
Wstecz Przejscie do poprzedniego ekranu menu.

Wyjscie Wyjécie z menu ekranowego.
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Kolor

T Nacisénij przycisk SETTINGS. Zostanie wys$wietlony ekran z gtéwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do jednego z ponizszych menu i naciénij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do ustawienia lub opcji, a nastepnie naciénij przycisk OK.

4 Po zakonczeniu naci$nij przycisk EXIT.
Aby powréci¢ do poprzedniego menu naciénij przycisk 4 BACK.

Kolor

Podmenu

Gamma 1/ | Custom 50 50 50 Color

Gamma Temp. barw Czerwony Zielony Niebieski 6 kolorow Resetuj Wstecz  Wyjscie

Ponizej znajduje sie opis poszczegodlnych opcji.

Menu > Kolor Funkcja

Gamma Niestandardowe ustawienie parametru gamma: w przypadku wyboru ustawienia Gamma O, Gamma 1
lub Gamma 2, wyzsza warto$é ustawienia oznacza jasniejszy obraz, a nizsza - ciemniejszy.

Temp. barw Wybor domysinego ustawienia fabrycznego koloru obrazu.

Ciepta: ustawienie bardziej czerwonej fonacji koloréw ekranu.
Srednia: ustawienie tonacji koloréw ekranu pomiedzy czerwona a niebieska.
Zimna: ustawienie bardziej niebieskiej fonacji koloréw ekranu.

Wtasne Pozwala dostosowac kolor obrazu

Czerwony /

Umozliwia dostosowanie obrazu poprzez okreslenie poziomoéw koloréw: czerwonego, zielonego i

Zielony niebieskiego.
Niebieski
Six Color (6 | Umozliwia uzyskanie pozadanych koloréw poprzez dostosowanie barwy i nasycenia 6 kolorow
koloréw) (czerwonego, zielonego, niebieskiego, niebieskozielonego, purpurowego i zéttego) oraz zapisanie
ustawien.
Hue (Odcien) | Dostosowanie tonacji ekranu.
Nasycenie Dostosowanie nasycenia koloréw wyswietlanych na ekranie. Im nizsza wartos¢, tym
mniejsze nasycenie i jasniejsze kolory. Im wyzsza warto$¢, tym wieksze nasycenie i
ciemniejsze kolory.
Resetuj Przywrécenie domysinych ustawien kolorow.
Wstecz Przejécie do poprzedniego ekranu menu.
Wyjscie Wyjscie z menu ekranowego.
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Ustawienia
) 7T Nacisénij przycisk SETTINGS. Zostanie wyswietlony ekran z gtéwnymi menu.
©)
5) 2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do jednego z ponizszych menu i nacisnij przycisk OK.
X
3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do ustawienia lub opcji, a nastepnie naciénij przycisk OK.
4 Po zakohczeniu naciénij przycisk EXIT.
Aby powréci¢ do poprzedniego menu nacisnij przycisk € BACK. @
Ustawienia
Podmenu
- — 12
B B @2 5 9 X
Eﬂ!ﬁg\ AV DP On Off off
——
Jezyk Tryb PC/AV  Diwiek z Wskaznik DP1.2 Blokada Wstecz Wyjscie
gtéwnego czuwania przyciskow

Ponizej znajduje sie opis poszczegdlnych opcji.

Menu > Ustawienia Funkcja

Jezyk Wybor jezyka menu ekranowego.

PC/AV Mode (Tryb | Dostepny tylko w trybie HDMI.
PC/AV)

Main Audio|Dzwiek przesytany za posérednictwem portu Audio In cyfrowego zrodta (HDMI, HDMI2/MHL,
(D zwiek z|Display Port) mozna odtwarza¢ za posrednictwem gtosnikow monitora.
gtéwnego)

Wskaznik czuwania | Wtaczenie/wytaczenie wskaznika zasilania na panelu przednim monitora.

Wt. Wskaznik czuwania wtacza sie automatycznie.
Wy#t. Wskaznik czuwania jest wytaczony.
DP1.2 Witaczanie i wytaczanie interfejsu DisplayPort 1.2.

(DisplayPort1.2) o UWAGA

Nalezy wtaczy¢ lub wytaczyé¢ interfejs w zaleznosci od wers;ji interfejsu DisplayPort obstugiwanej
przez karte graficzna. Jesli nie jest zgodny z karta graficzna, nalezy go wytaczyé.

Wt. Interfejs DisplayPort 1.2 jest wtaczony.

Wy#t. Interfejs DisplayPort 1.2 jest wytaczony.
B | o k a d a|Funkcja zapobiega nieprawidtowym operacjom poprzez przypadkowe nacisniecie przycisku.
przyciskow Wt. Obstuga poprzez naciskanie przyciskéw jest wytaczona.

Wyt. Obstuga poprzez naciskanie przyciskéw jest wtaczona.
Wstecz Przejécie do poprzedniego ekranu menu.

Wyjscie Wyjscie z menu ekranowego.
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KORZYSTANIE Z PODRECZNIKA OBStUGI

e Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sie od
UWAGA . -
pokazanego na ilustracji.
e Ta funkcja jest dostepna wytacznie dla sy- Podrecznik obstugi

gnatu wejsciowego TV, AV lub Component.
To use input device (Korzystanie z urzadzen wej-
$ciowych)
_________ To set ODC(Over Driving Circuit) (Konfiguracja
i’@ ROGRAMME Seing B funkcji ODC (Uktad przyspieszajacy))

stavienie KANALU) To use PIP(Picture In Picture) (Korzystanie z funkcji
PIP (Obraz w obrazie))
D 0 Sfe p d O e k ra n OWG g 0 K To set time options (Ustawianie opcji czasu)
d H k b 1 To set TV lock options (Ustawianie opcji bloka-
p o re Cznika obs + u g ! dvanced Funclon dy telewizora)

(Funkcja zaawansowana) To set language (Ustawianie jezyka)

To set country (Ustawianie kraju)

T Naciénij przycisk SETTINGS. Zostanie wyswie- ~ +=m-mmaaen ) ———— ] i
tlony ekran z gtéwnymi menu.

Wybér dowolnej kategorii.
2 Naci$nij CZERWONY przycisk, aby uzyskaé do-

step do menu Pomoc techniczna dla klientéw. Wybér pozycji
Przyciski A/v umozliwiajg przechodzenie miedzy

stronami.
Wyswietlanie opisu wybranej funkcji z indeksu.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do menu
Podrecznik obstugi i nacisnij przycisk OK.

4 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do od-
powiedniej opcji i nacisnij przycisk OK.

Podrecznik obstugi

5 Po zakohczeniu naciénij przycisk EXIT.
Aby powréci¢ do poprzedniego menu naciénij
przycisk 4 BACK.

SETTINGS = OPCJE ® Jezyk
Tutaj mozna wybra¢ jezyk menu wys$wietlanego na ekranie oraz dzwieku cy-
frowego programu.
*  Jezyk menu (Language): wybor jezyka tekstu wy$wietlanego na ekra-
nie.
*  Jezyk audio [tylko w trybie cyfrowym]: wybdr odpowiedniego jezyka
podczas ogladania programu cyfrowego zawierajacego kil-
ka wersji jezykowych.

Jezyk napisow [tylko w trybie cyfrowym]: jesli napisy sa nadawane w co
najmniej dwdch jezykach, warto skorzystac z tej funkcji
< Jezeli wybrany jezyk napiséw nie jest dostepny, wy-
Swietlany bedzie jezyk domysiny.

Wyswietlanie opisu wybranego menu.
Przyciski A/v umozliwiajg przechodzenie
miedzy stronami.

Przyblizenie lub oddalenie ekranu.
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KONSERWACJA

Czyszczenie telewizora

Aby zapewni¢ najwyzsza jako$¢ pracy i dtuzszy czas eksploatacji telewizora, nalezy go regularnie czyscic.

A PRZESTROGA

* Najpierw nalezy wytaczy¢ urzadzenie oraz odtaczy¢ przewdd zasilajacy i pozostate przewody.

e Jesli telewizor ma pozostawac¢ nieuzywany przez dtuzszy czas, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy od
gniazdka sieciowego. To pozwoli unikng¢ ewentualnych uszkodzen na skutek wytadowan elektrycznych
i wahan napiecia w sieci.

Ekran i rama

Aby usunac¢ kurz z powierzchni, nalezy przetrze¢ ja miekka, sucha szmatka.

Aby usunac¢ mocniejsze zabrudzenia, najpierw nalezy przetrze¢ powierzchnie miekka szmatka nawilzona
czysta woda lub rozcienczonym tagodnym detergentem. Nastepnie nalezy od razu wytrze¢ powierzchnie
czysta, sucha szmatka.

’A PRZESTROGA

* Nie wolno naciska¢ ani pociera¢ powierzchni, a takze uderza¢ o nia paznokciami i ostrymi przedmiota-
mi, poniewaz moze to spowodowac zarysowanie ekranu i znieksztatcenia obrazu.

e Do czyszczenia ekranu nie wolno stosowac¢ $rodkow chemicznych, takich jak woski, benzen, alkohol,
rozcienczalniki, srodki owadobdjcze, od$wiezacze powietrza czy smary, poniewaz moga one uszkodzic¢
powierzchnie ekranu i spowodowaé odbarwienia.

Obudowa i podstawa

Aby usunac¢ kurz z powierzchni obudowy, nalezy przetrze¢ ja miekka, sucha szmatka.
Aby usunaé mocniejsze zabrudzenia, najpierw nalezy przetrze¢ obudowe miekka szmatka nawilzong czysta
woda lub rozcienczonym tagodnym detergentem.

A PRZESTROGA

¢ Nie wolno rozpyla¢ ptynéw na powierzchnie urzadzenia. Jeéli woda dostanie sie do jego wnetrza, moze
spowodowac¢ pozar, porazenie pradem lub nieprawidtowe dziatanie.

e Do czyszczenia powierzchni nie wolno stosowa¢ zadnych $rodkéw chemicznych, poniewaz moga one
spowodowac jej uszkodzenie.

Przewdd zasilajacy

Kurz i brud gromadzace sie na przewodzie zasilajacym nalezy regularnie usuwac.
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Zapobieganie zjawisku ,wypalenia” obrazu na ekranie
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e Jesli na ekranie telewizora przez dtuzszy czas bedzie wys$wietlany nieruchomy obraz, zostanie on trwa-
le odwzorowany, na state znieksztatcajac wyswietlana pozniej zawarto$é. Zjawisko to nosi nazwe ,wy-
palenia” i nie jest objete gwarancja.

e Jesli przez dtuzszy czas beda ustawione proporcje ekranu 4:3, moze doj$¢ do wypalenia obrazu przy
krawedziach ekranu.

e W celu unikniecia efektu wypalenia nalezy unika¢ wyswietlania na ekranie nieruchomych obrazéw
przez dtuzszy czas (powyzej 2 godzin na ekranach LCD).
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Obraz nie jest wyswietlany na ekranie.

Czy monitor jest podtaczony do
zasilania?

e Sprawdz, czy przewod zasilajacy jest prawidtowo podtgczony do
gniazda sieciowego.

Czy dioda zasilania $wieci?

e Sprawdz, czy przewdd zasilajacy zostat prawidtowo poditgczony, a
nastepnie nacisnij przycisk zasilania.

Czy dioda zasilania $wieci na
czerwono?

e Sprawdz, czy podtgczone zrodio sygnatu jest wigczone (Menu —
Zrédto).

Czy dioda zasilania miga?

 Jesli monitor jest w trybie oszczednym, przesun mysz lub nacisnij
dowolny klawisz na klawiaturze, aby witgczy¢ wysSwietlacz.
¢ Sprawdz, czy komputer jest wigczony.

Czy na ekranie jest wyswietlany
komunikat ,Sygnat nieprawidtowy”?

* Ten komunikat jest wyswietlany, gdy sxgnaly przesytane z komputera
(kart¥ ?raficznej) znajdujg sie poza zakresem poziomej lub pionowe;j
czestotliwosci monitora. Aby ustawi¢ prawidtowg czestotliwose,
zgp?znaj sie z sekcjg ,Dane techniczne produktu” tej instrukgcji
obstugi.

Czy na ekranie jest wyswietlany
komunikat ,CHECK SIGNAL
CONNECTION” (,SPRAWDZ
PRZEWOD SYGNALOWY”)?

» Ten komunikat jest wySwietlany na ekranie w przypadku braku
przewodu sygnatowego taczacego komputer z monitorem lub w
przypadku roztgczenia tego przewodu. Sprawdz przewdd i podtacz go
ponownie.

Jest wyswietlany komunikat ,,0SD

ZABLOKOWANE”.

Czy po nacisnieciu przycisku Menu
niektdre funkcje sa niedostepne?

* Menu ekranowe jest zablokowane. Przejdz do obszaru Menu >
Ustawienia i wybierz w ustawieniu ,0SD zablokuj” opcje ,Odblokuj”.

Na ekranie pozostaje obraz.

Czy obraz jest widoczny na
monitorze nawet po jego

» Wyswietlanie na monitorze przez dtugi czas nieruchomego obrazu
moze spowodowac uszkodzenie ekranu, czego wynikiem jest obraz

wylaczeniu? Wzostajch na monitorze.

przypadku dtuzszego korzystania z monitora nalezy chroni¢ go,
~ @) uwaca

uzywajac wygaszacza ekranu.
» Czestotliwos¢ pionowa: aby prawidlowo wyswietla¢ obraz, ekran musi by¢ od$wiezany wiele razy w
ciggu sekundy, podobnie, jak dzieje si¢ to w przypadku lamp fluorescencyjnych.
Liczba odswiezen ekranu w ciggu sekundy jest nazywana czestotliwoscig pionowa lub czestotliwoscig
odswiezania, a jej jednostkg jest Hz. o o ) ) S )
» Czestotliwos¢ pozioma: Czas, jaki zajmuje wyswietlenie jednej poziomej linii, nazgv_va sig cyklem
poziomym. Liczbe poziomych linii wyswietlanych w czasmgednej sekundy mozna obliczy¢, dzielgc

{(e|_c|ien przez cykl poziomy. Wielkos$c ta jest nazywana czestotliwoscig pozioma, a jej jednostka jest
z.

~ 0 UWAGA

 Zalecamy sprawdzenie, czy rozdzielczos¢ i czestotliwos¢ karty graficznej mieszcza sie w zakresie
obstugiwanym przez monitor, i wyb6r zalecanej (optymalnej) rozdzielczosci w obszarze Panel
sterowania > Ekran > Ustawienia.

» Wybdr rozdzielczosci innej niz zalecana (optymalna) moze sprawia¢, ze tekst bedzie rozmazany, a
ekran przyciemniony, obcigty lub przesunigty. ] o ] )

* Procedura konfiguracji moze by¢ rézna w przypadku réznych komputeréw i systemow operacyjnych.
Ponadto niektoére karty graficzne moga nie obstugiwac¢ okreslonych rozdzielczosci. W takim przypadku
nalezy skontaktowac sig z producentem komputera |ub kaytygraﬂczned w celu uzyskania pomocy.

* Niektore karty graficzne moga nie obstugiwac rozdzielczosci 2560 x 1080. ) )

Jesli rozdzielczos¢ nie moze zosta¢ wyswietlona, skontaktuj sie z producentem karty graficzne;.

Kolor obrazu jest nieprawidiowy.

Czy obraz jest wyswietlany w

e Zmien gininkoIoréw na 24 bity (True Color) lub wyzsza. W systemie
ograniczone;j liczbie kolorow (16)? i

Windows wybierz kolejno Panel sterowania > Ekran > Ustawienia >
Jakosc¢ kolorow.

Czy kolory na ekranie wydaja sig » Sprawdz, czy przewod sygnatowy jest prawidiowo podtgczony.
by¢ niestabilne lub wys$wietlany jest Ponownie podtacz przewod lub ponownie wtoz do gniazda karte
tylko obraz monochromatyczny? graficzng komputera.

Czy na ekranie sg widoczne kropki? | ¢ Podczas korzystania z monitora na ekranie moga by¢ widoczne
pojedyncze kolorowe piksele (czerwone, zielone, niebieskie, biate lub
czarne). To normalne zjawisko w przypadku ekranéw LCD. Nie jest to

btad ani problem z dziataniem monitora.
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Satelitarna telewizja Telewizja Telewizja analogowa

cyfrowa' cyfrowa
System telewizji DVB-T/T2 DVB-T PAL/SECAM B/G/D/K,

DVB-C DVB-C PAL I/, SECAM L/L*?

DVB-S/S2
Zakres odbieranych VHF, UHF VHF, UHF | VHF: E2 do E12, UHF: E21 do E69,
programow Pasmo C, Pasmo Ku CATV: S1do S21, HYPER: S21 do S47
Maksymalna liczba 6 000 1500
zapisanych programow

1 Tylko modele obstugujace tryb DVB-T2
2 Za wyjatkiem Skandynawii (Dania, Finlandia, Norwegia i Szwecja)

Panel

Typ ekranu

Klasa 29 cali (przekatna: 28,7 cala / 73 cm)
Klasa 29 cali (przekatna obszaru widzialnego: 28,7 cala)

Odlegtos¢ miedzy

pikselami

0,2628 mm (w poziomie) x 0,2628 mm (w pionie)

Sygnat wideo

Maks. Rozdzielczo$é

2560 x 1080 / 60 Hz

Zalecana rozdzielczo$é

2560 x 1080 / 60 Hz

Czestotliwos¢ pozioma

Od 30 kHz do 90 kHz

Czestotliwos¢ pionowa

Od 56 kHz do 75 kHz

Rodzaj synchronizacji

Sygnat cyfrowy

Ztacza wejsciowe

29MAT3D

TV, PC Audio In, Component, AV(CVBS), HDMI*2, USB,
DP, DVI-D

29MAT3V

TV, PC Audio In, Component, AV(CVBS), HDMI*2, USB,
DR, DVI-D, LAN (tylko Wielka Brytania)

Zasilanie

Napiecie znamionowe

vV = A

Zuzycie energii

Urzadzenie wtaczone: 52 W (typ.)
Urzadzenie wytaczone. < 0,5 W

Zasilacz AC/DC

Producent: LG Innotek. Model: PSAB-L206A
Producent: APD, Model: DA-65F19

Nachylenie |Zakres nachylenia Od -5 do 20°

Wymiary (szeroko$¢ x gtebokosé x wysoko$ée) | Z podstawa

Waga 699,7 mm x 197,2 mm x 404,5 mm
6,0 kg
Bez podstawy
6997 mm x 68,5 mm x 3275 mm
5,4 kg

Zalecane Temperatura w miejscu Od 10°C do 35°C

warunki eksploataciji Od 20 do 80%

Wilgotno$¢ w miejscu
eksploataciji

Temperatura w miejscu
przechowywania
Wilgotno$¢ w miejscu
przechowywania

Od -10°C do 60°C
Od 5% do 90%

W zwiazku z unowoczesnieniem funkcji dane techniczne produktu moga ulec zmianie bez wczeéniejszego

powiadomienia.

o
O
=
)
=
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Obstuga trybu DVI-D / HDMI / DisplayPort (PC)

Obstuga w trybie Component

Y . . i Czestotliwosé Czestotliwosé
Czestotliwosé Czestotliwosé Rozdzielczos¢ f :
n . s e g
o Rozdzielczosé e (L) sfee () pozioma (kHz) pionowa (Hz)
=
% 720 x 400 31,468 70,080 720 x 480 15,730 59,940
X 610 < 480 31469 59,940 720 x 480 15,750 60,000
640 x 480 37500 75000 720 x 576 15,625 50,000
800 x 600 37879 60,317 720 x 480 31470 59,940
800 x 600 26875 75,000 720 x 480 31,500 60,000
1024 x 768 48,363 60,004 120576 31,250 50,000
1024 x 768 60,023 75,029 1280 x 720 44,960 59,940
1152 % 864 67500 75000 1280 x 720 45,000 60,000
1280 x 720 45,000 60,000 1280 x 720 31500 50,000
1280 x 1024 63,981 60,020 1920 x 1080 33720 59,940
1280 x 1024 79976 75,025 1920 x 1080 33750 60,000
1600 x 900 60,000 60,000 1920 x 1080 28125 50,000
1680 x 1050 65,290 59954 1920 x 1080 56250 50,000
1920 x 1080 67,500 60,000 1920 x 1080 61432 59,940
2560 x 1080 66,700 60,000 1920 x 1080 67,500 60,000
~ 0 UWAGA N Informacje o podtaczaniu do portu Component
e Zalecana rozdzielczos¢ to 2560 x 1080
/ 60 Hz. W przypadku niektérych mode- Porty Component v Ps -
li komputeréw lub urzadzen audio-wideo telewizora
moze ona nie by¢ obstugiwana.
L Y Pg
Porty wyj$ciowe wideo Y B-Y
w odtwarzaczu DVD Y Cb
Obstuga trybu HDMI/DVI (PC)
Y Pb
Routiocose | STl | oot
~ UWAGA ~
720 x 480 31,500 60,000 ) o
* Nalezy unikaé pozostawiania przez dtuzszy
720 % 576 31250 50000 czas nieruchomego obrazu na ekranie odbior-
! ! nika. Nieruchomy obraz wyswietlany zbyt dtugo
1280 x 720 37,500 50,000 moze zostaé trwale odwzorowany na ekranie.
1280 x 720 45,000 60,000 Nalezy jak najczesciej korzysta¢ z wygaszacza
ekranu.
1920 x 1080 33750 60000 * W trybie PC moga pojawiac sie zaktécenia przy
' ' niektérych rozdzielczosciach, pionowych czesto-
tliwosciach lub ustawieniach kontrastu i jasno-
1920 x 1080 28125 50,000 Sci. Nalezy wowczas sprobowac ustawi¢ dla try-
1920 x 1080 27000 24,000 bu PC inng rozdzielczos$¢, zmieni¢ czestotliwosé
1920 x 1080 33750 30000 odswiezania obrazu lub wyregulowaé ustawie-
! ' nia jasnosci i kontrastu, az obraz stanie sie czy-
1920 x 1080 56,250 50,000 sty. Jesli nie mozna zmieni¢ czestotliwosci od-
1920 x 1080 67500 60,000 Swiezania obrazu przez karte graficzng kompu-
tera, nalezy wymienic karte graficzng lub zwro-
ci¢ sie o pomoc do jej producenta.
» Czestotliwosci pozioma i pionowa sygnatu wej-
$ciowego sg synchronizowane osobno.
* Przewdd audio z komputera nalezy podtaczyc¢
do gniazda wejsciowego Audio telewizora.
* W przypadku korzystania z karty dzwigkowe;j
nalezy odpowiednio dostosowac ustawienia
dzwieku w komputerze.




@ LG

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu
nalezy sie zapoznac z zasadami bezpieczen-
stwa.

Instrukcja obstugi (na dysku CD) powinna
zawsze znajdowac sie w dostepnym miejscu.
Nazwa modelu i numer seryjny urzadzenia
znajduja sie na panelu tylnym i na jednym z
bokéw. Warto zapisac je ponizej na wypadek,
gdyby nalezato oddac¢ urzadzenie do napra-
wWy.

MODEL

NUMER SERYJNY

Life's Good

Zawarty w tym produkcie kod Zzrodtowy podle-
gajacy licencjom GPL, LGPL, MPL i innym li-
cencjom open source mozna pobrac ze strony
internetowej http://opensource.lge.com.
Oprécz kodu zrédtowego ze strony mozna po-
bra¢ warunki wszystkich wymienionych licencji,
zastrzezenia gwarancyjne i informacje o pra-
wach autorskich.

Firma LG Electronics moze udostepni¢ kod
zrédtowy na ptycie CD-ROM za optata pokry-
wajaca koszty takiej dystrybucji (w tym kosz-

ty nosnikéw, transportu i obstugi) na wniosek
przestany na adres opensource@lge.com. Ofer-
ta jest wazna przez okres 3 (stownie: trzech) lat
od daty zakupu produktu.
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